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Overwegende dat. de Administratie van-de Arbeidshygiéne en

. ~geneeskunde materiee] niet langer in de mogelijkheid is om de
. bestralmgskaarten » en de « bostralmgstabellcn » ter beschik.

S 8 elén; dat het tans noodzakelijk
; ,_.werkgevers regelmnﬁgt ch de ‘nodige formu!men kun:
“nen sanschaffen teneinde zich te kunnen’ kwijten van.de hiwmi ‘ter-
‘Zake opgelegde verplichtingen; dat bedoelde formtilieren thans in
voldoende ‘mate door het privé mltiatxef worden gedrukt en ver-

spreid;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Op  de voordracht van Onze Minister van Tewerkstelling en
Arbeid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :
Artikel 1. Artiketen 126, zesde lid, en 135, § 1, derde lid, van het
Algemeen Reglement voor de Arheidshescherming worden opge-
heven.

Art. 2. Onze Minister van Tewerksteliing en Arbeid is belast
met de uxtvnering van dit bosluit,

Gegéven‘ te ‘Brussel, 10 februari 1982,
BOUDEWILIN

Van Koningswege :
Dé Minister van Tewerkstelling en Arbeid,

M. HANSENNE

Considérant que 1'Administration de I'hygiéne et de la médecine
du travail n’est matériellement pius & méme de fournir les « fiches
d'irradiation » et Jes « tableaux d'irradiation » aux employeurs;
qu'il- est toutefois impératif que les employeurs puissent se pro-
curer-réguliérement ces- formulaires afin de - garantir la' conti-
nuité de Yexdeution de leurs cbligations en cette mutiére; que les
formulaires susvisés sont actucllement imprimés et distribués par
'initiative pnvée.

Vu I'urgence;

Sur la proposition de Notre Ministre de I'Emploi et du Travail,

Nous avons arrété et arrétons :
Article ler, Les articles 126, alinéa 6, et 135, § ler, alinéa 3, du
Réglement général pour la protection du travail sont abrogés.
Art. 2. Notre Ministre de 1'Emploi et du Tra\axl est charge de

I'exécution’du présent arréts.

Donné A Bruxelles, le 10 février 1982.

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre de 'Emploi et du Travail,

M. HANSENNE

EXECUTIEVEN — EXECUTIFS

EXFCUTIF DE LA COMMUNAUTE FRANGAISF

“F. 82 ~ 288

8 FEVRIER 1982, -

—

Arrité de PExécutif de s Communauté frangaise fixant Ja répartition des compétences.

entre les Ministres de PExécutif de Ia Communauié frangaise

Nous, Exécutif de la Communauté frangaise,

Vu l'article 59bis de la Constitution;

Vu la loi spéciale de réformes institutionnelles du 8 aotit 1589,
notamment Varticle 74;

Vu la désignation des Membres de I'Exécutif de'la Communauté
francaise par le Conseil de la Communauté frangaise;

Vu la désignation par 'Exécutif{ de M. Philippe Moureaux, en
qualité de président de I'Exécutif de la Communauté francaise;

Vu la délibération de I'Exécutif,

Arrétons

Article lar. M. Philippe MOUREAUX, Ministre-Président de
I'Exécutif ‘de la- Communauté francaise, est' compétent pour les
matidres: définies & Varticle 74, 3", alinéa 2, 1, de la loi spéciale de
réformes institutionnelles. du 8 aoat 1980, & I'exception de la forma-
tion artistique et de la - formation * professionnelle des 'classes
moyennes, ainsi que pour le budget, les finances, le personnet et les
relations. extérieures.de la-Communauté..

Art. 2, M. Philippe M ONFILS MInistre»Membre de I'Exécutil de
{a Communauté francaise, est ‘compétent pour tes matidres définies
h Marticle 74, 3°, alinéa 2, 11} de Ja loi spéciale de reformes institu-

tionnelles du 8 aout 1980, & l'exception de la tutelle sur ies centres
publics d'aide sociale, ainsi que pour la formation professionnelie
des classes moyennes.

Art. 3. M. Robert URBAIN, Ministre-Membre de {"Exécutif de la
Communauté frangaise, est compétent pour les matitres définies
a larticle 74, 3°, alinéa 2, 1I, de la loi spécicle de rélormes
institutionnelles du 8 aoQt 1980, ainsi que pour Venseignement 1el
que défini & larticle 59his de la Constitution, ja formation artis-
tique et la tutelle sur les centres publics d'aide sociale, en ce
compris le Fonds spécial d'aide sociale.

Art 4. L'arrété de PExécutif du 24 décembre 1981 fixant la
répartition des- compétences: entre les Ministres de {'Exécutif de
la Communauté frangaise est abrogé.

Art. 5.7 Le présent arrété prodult ses effets le 26 janvier 1982.

Art. 6. Le Ministre-Président et les Ministres-Membres de
PExécutif de la Communauté francaise sont charges, chacun en ce
qui le concerne, de I'exécution di présent arrété.

Fait 3 Bruxelles, le 9 février 1982,

Pour 'Exécutif de 1a Communauté francaise,
Le Ministre-Président de 1'Exécutif de fa Communauté frangaise,

Ph. MOUREAUX
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VERTALING

——

EXECUTIEVE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

N. 82 — 288

§ FEBRUARI 1882, — Beslult van de Executieve van de Franse Gemeenschap houdende de bepaling
van de verdeling der bevoegdheden onder de Ministers van de Executieve van de Franse Gemeenschap

Wij, Executieve van de Franse Gemeenschap.

- Gelet op het artikel 59bis van de Grondwet;

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming
van de instellingen, inzonderheid het artikel 74;

Gelet op de aanwijzing van de Leden van de Executieve van de
Franse Gemeenschap door de Raad van de Franse Gemeenschap;

Gelet op de aanwijzing door de Executieve van de heer Philippe
Moureaux, in hoedanigheid van Voorzitter van de Executieve van
de Franse Gemeenschap;

Gelet op de beraadslaging van de Executieve,

Besluiten Wij :

Artikel 1. De heér Philippe MOUREAUX, Minister-Voorzitter
van de Executieve van de Franse Gemeenschap, is bevoegd -voor
de zaken ‘bepaald in artikel 74, 3°, 2e 'lid, 1; van de bijzondere
wet van 8 augustus 1980 tot hervorming van de instellingen, op
uitzondering van de kunstopleiding en van de beroepsvorming van
de middenstand, evenals voor de begroting, de financién, het
personeel en de buitenlandse betrekkingen van de Gemeenschap.

Art. 2. De heer Philippe MONFILS, Minister-Lid van de Executieve
van de Franse Gemeenschap, is bevoegd voor de zaken bepaald in
artikel 74, 3, 2e lid, [II, van de bijzondere wet van 8 augustus 1980

tot hervorming van de instellingen, op’ vitzondering van de voogdij
op de openbare centra van maatschappelijk welzijn, evenals voor
de beroepsvorming van de middenstand.

Art, 3. De heer Robert URBAIN, Minister-Lid van de Executieve
van de Franse Gemeenschap, is bevoegd voor de zaken bepaald
in artikel 74, 3", 2e lid, I1, van de bijzondere wet van 8 augus.
tus 1980, evenals voor het onderwijs zoals bepaald in artike! 59bis
van de Grondwet, de kunstopleiding en de voogdij ap de openbare
centra van maatschappelijk welzlin, met inbegrip van het bijzonder
Fonds van maatschappelijk welzijn.

Art. 4. Het becluit van de Executieve van 24 december 1981
houdende ‘de bepaling van de verdeling déer bevoegdheden ondér de
Ministers van -de - Executieve van de ‘Franse Gemeenschap is
ingetrokken.

Art. 5. Dit beshuit treedt in werking op 28 januar 1982,

Art. 6. De Minister-Voorzitter en de Minister-Leden van de
Executieve van de Franse Gemeenschap zijn, ieder wat hem
betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 9 februari 1982,

Vaor de Executieve van de Franse Gemeenschap,
De Minister-Voarzitter van de Executieve
van de Franse Gemeenschap,

Ph. MOUREAUX

ANDERE BESLUITEN

MINISTERIE VAN JUSTITIE

Rechterlilke Orde

Bij koninklijke besluiten van 15 februari 1982 :

— is aan de heer Rigo, J., op zijn verzoek, ontstag verleend
uit zijn ambt van rechter in handelszaken in de rechtbank van
koophandel te Luik.

Het is hem vergund de titel van zijn ambt eershalve te voeren.

— {5 de benoeming tat het ambt van rechter in handclszaken
in de rechthank van koophandel te Brussel, van de heer Opal, M.,
wonende te Elsene, vernieuwd voor een termijn van drie jaar
met irigang van 7 december 1981,

- is de benoeming tot het ambt van rechter in handelszaken
in de rechtbank van koophandel te Brussel van de heer Vandsr
Stickele, H., wonende te Dilbeek; vernieuwd voor een termijn van
drie jasr, met ingang van 14 januari 1982,

~~ i vernieuwd voor eecn termijn- van drie jaar met ingang van
18 februari 1982, de benoeming tot het: ambt van rechter in
handelszaken in: de rechtbank van koophandel te Ieper van :

de heren :

Denecker, R., wonende te Poperinge;

Top, J.. wonende te leper. .

— is de benoeming tot het ambt van rechter in handelszaken
in de rechtbank van koophandel te Hoel, van de heer Pirard, V.,
wonende te Andenne, vernieuwd voor een termijn van drie jaar
met ingang van 17 februari 1982,

AUTRES ARRETES

MINISTERE DE LA JUSTICE

Ordre judicluire

Rar arrftés royaux du 15 février 1982 :

~— est acceptée, & s@ demande, la démission de M. Rige, 1.
de ses fonctions de juge consulaire au tribunal de commerce de
Lidge.

Il est autorisé & porter le titre honorifique de ses fonctions.

— La nomination aux fonctions de juge consulaire au tribunal
de commerce de Bruxelles de M. Opal, M., domicilié 2 Ixelles,
est renouvelée pour un’ terme de trois ans prenant coury le 7 dé.
cembre 1931,

~- La nomination aux fonctions de juge consulaire au tribunal
de commerce: de Bruxelles: de ‘M. Vander. Stichele, H., domicilié
& Dilheek, ‘est renouvelée - pour .un. terme de trois ans prénant
cours le 14 junvier 1982, L ’

— Est venouvelée, pour un terme de trois ans prenant cours le
18 février 1982, la nomination aux ‘fonctions de juge consulaire
au tribunai de commerce d'Ypres-de-: -

MM. :

Denecker, R, domicilié & Poperinge,

Top, J., domicili¢ & Ypres.

— La nomination aux fonctions de juge consulaire au tribunal
de commerce de Huy de M. Pirard, V., domicillé 4. Andenne, est
renouvelée pour un terme ‘de trois ans prenant cours le 17 fé.
vrier 1982,



